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Nr Design Text in English / German Size 

01a - 1 
01a - 2 
01a - 3 

 

Plough up the land 
in the autumn 

 
Pflügt das Land 

im Herbst 

45 x 19 

01b - 2 
01b - 3 

 

Plough up the land 
in the autumn 

 
Pflügt das Land 

im Herbst 

46 x 18 

02a - 1 
02a - 2 

 

A book is everyone’s 
best friend 

 
Das Buch ist eines jeden  

bester Freund 

54 x 19 

02b - 2 

 

A book is everyone’s 
best friend 

 
Das Buch ist eines  

jeden bester Freund 

53 x 19 

03 - 1 
03 - 2* 

 

The winter is changeable –  
hurry up with the work 

 
Der Winter ist wandelbar - 
beeilt Euch mit der Arbeit 

54 x 19 

04 - 1 
04 - 2 
04 - 3 
04 – 4* 

 

Support the common feeding  
of children at school 

 
Unterstützt die 

Kinderschulspeisung 

63 x 19 

05 a 

 

Arrange the farming tools  
in order for the spring work 

 
Lasst uns die Arbeitsgeräte für  

das Frühjahr in Ordnung bringen 

69 - 70 
x 19 

05 b 

 

Arrange the farming tools  
in order for the spring work 

 
Lasst uns die Arbeitsgeräte für  

das Frühjahr in Ordnung bringen 

61 x 19 

05 c 

 

Arrange the farming tools  
in order for the spring work 

 
Lasst uns die Arbeitsgeräte für  

das Frühjahr in Ordnung bringen 

66 - 67 
x 19 

06 - 1 
06 - 2 

 

Let us inspect seeds 
for the spring sowing 

 
Kontrolliert das Getreide 

zur Frühjahrsaussaat 

58 x 19 

07 - 1 
07 - 2 

 

Do not forget to fertilize 
soil after winter sowing 

 
Vergesst nicht die 

Wintersaat zu düngen 

60 x 19 

* no official date announced  



2 - The Slogan Hand Stamps of Latvia 1936 - 1940 

 2 - 2

Nr Design Text in English / German Size 

08 - 1 
08 - 2 
08 - 3 
08 - 4 

 

Afforest on land of inferior  
value for agriculture 

 
Forstet für die Landwirtschaft  

ungeeignetes Land auf 

69 x 19 

09 - 1 
09 - 2 
09 - 3 
09 - 4  

A clean home and courtyard –  
the Latvian tradition 

 
Sauberes Haus, Hof - 
sind das Letten Stolz 

60 x 18 

10 

 

Prepare for 
the 3 rd Harvest Festival 

on 5 th September 
 

Bereitet euch 
zum 3. Erntefest 

am 5. September vor 

54 x 21 

11 

 

Prepare for 
the Zemgale exhibition 

28.VIII - 7.IX 
 

Bereitet euch 
zur Semgaller Ausstellung 

vom 28.VIII - 7.IX vor 

54 x 21 

12 - 1 
12 - 2 

 

Shelter for machines 
in the winter 

 
Bringt die Maschinen zum 

Winter unter das Dach 

45 x 19 

13 

 

Sugar tastes good 
and is nourishing 

 
Zucker ist nahrhaft 
und schmackhaft 

38 x 19 

14 

 

Health - 
the nation’s greatest wealth 

 
Gesundheit - 

des Volkes höchstes Gut 

55 x 19 

15 

 

Do a good calculation - 
then start to build 

 
Gut berechnen - 

dann bauen! 

45 x 19 

16 - 1 
16 - 2 

 

A strong family - 
a strong nation 

 
Starke Familie - 

starker Staat 

40 x 19 

17 - 1 
17 - 2 

 

An united nation - 
the strength of the nation 

 
Volkes Einheit - 
Volkes Stärke 

54 x 19 

18 

 

Prepare for 
the Song Festival 

 
Bereitet euch zum 

Sängerfest vor! 

45 x 15 



2 - The Slogan Hand Stamps of Latvia 1936 - 1940 

 2 - 3

Nr Design Text in English / German Size 

19 

 

The spirit of songs 
unites the nation 

 
Der Geist des Liedes 

einigt das Volk! 

49 x 15 

20 

 

Prepare for the bicycle tour 
The Unit Tour 

27. - 28.VIII 
 

Bereitet euch zur Radfahrer  
Einigkeits-Wettfahrt 
vom 27.-28.VIII vor 

54 x 17 

21 
 

 

Treat with mordant 
the winter crops seeds 

 
Beizt 

die Wintersaat 

44 x 14 

22 

 

Farmers,  
be farsighted and keep this year  

your summer workers also during the wintertime 
 

Landwirte,  
seid vorausschauend und behaltet dieses Jahr  
eure Sommerhilfsarbeiter auch über den Winter 

76 x 21 

23 

 

Pedestrians and drivers, 
observe 

traffic regulations 
 

Fußgänger und Fahrer  
beachtet  

die Verkehrsregeln 

54 x 18 

24 - 1 
24 - 2 

 

Mail holiday  
gift parcels early. 

Indicate the time of delivery. 
 

Gebt eure Festsendungen  
rechtzeitig bei der Post auf.  

Gebt auch an, wann sie zuzustellen sind. 

68 x 19 

25 

 

Report to the Celtrans travel agency rooms  
for the European ice skaters. 

 
Meldet beim Celtrans freie Zimmer für die 

Teilnehmer an den Europäischen 
Schlittschuhmeisterschaften an 

65 x 14 

26 

 

Remember 
your first school 

 
Gedenkt  

eurer ersten Schule 

54 x 16 

27 

 

Recreation in the winter 
is recreation of double value! 

 
Winterurlaub ist 

DOPPELTE Erholung! 

56 x 20 

28 

 

Farmers! 
It is time to repair machinery 

 
Landwirte!  

Es wird Zeit die Maschinen instand zu setzen 

54 x 17 
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29  

 

Do visit the rejuvenated Latvia  
5 years achievement exhibition 

 
Besucht die Fünfjahres-Leistungsschau  

des Erneuerten Lettland 

65 x 15 

30  

 

The mud and sulphurous water baths of Kemeri  
are good for health and relaxing! 

 

Die Schlamm- und Schwefelbäder von Kemmern 
dienen der Gesundheit und Erholung! 

65 x 15 

31 

 

The beautiful nature of Sigulda 
 invites you 

 

Segewolds herrliche Natur  
lädt euch ein 

55 x 16 

32 

 

Spend the summer 
in the hills of Ogre 

 

Verbringe den Sommer  
in den Hügeln von Oger 

39 x 15 

33 

 

Baldone is a source of health  
and an air resort 

 

Baldone - eine Quelle der Gesundheit  
und ein Luftkurort 

53 x 15 

34 

 

The beach of Riga  
offers health and recreation 

 

Der Rigaer Strand  
bietet Gesundheit und Erholung 

53 x 15 

35 

 

Spend the summer  
in beautiful Liepaja 

 

Verbringe den Sommer 
im wundervollen Libau 

41 x 15 

36 

 

The ”Switzerland” of Kurzeme  
invites you 

 

Die Kurländische Schweiz  
lädt euch ein 

41 x 15 

37 

 

Mezciems sees  
to health and recreation 

 

Waldheim schafft  
Gesundheit und Erholung 

50 x 15 

38 

 

Visit 
the Kandava Song Festival 

this year on 23 rd July 
 

Besuche 
das Sängerfest in Kandau  

am 23. Juli d. J. 

62 x 19 

39 

 

Prepare for 
the Dikli Song Festival 
this year on 16 th July 

 

Bereitet euch  
zum Sängerfest in Dickeln 

am 16. Juli d. J. vor 

53 x 19 

40 - 1 
40 - 2 

 

Prepare for the 4 th United bicycle tour  
26th and 27 th August 

 

Bereitet euch zur 4. Einigkeits-Sternfahrt  
am 26. und 27. August vor 

68 x 14 
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41 

 

Prepare  
for the Farmers Festival  

in Ugale on 30 th July 
 

Bereitet euch  
auf das Bauern-Festival  
in Ugalen am 30. Juli vor 

44 x 19 

42  

 

Farmers, 
obtain peat for bedding 

 
Landwirte, 

sorgt für Streutorf! 

54 x15 

43 - 1 
43 - 2 

 

Provide time 
also for tooth care 

 
Lasst euch genügend Zeit  

für die Zahnpflege 

45 x 15 

44 

 

Prepare  
for the youth-troop’s 10 th anniversary  

on 4 th September in Riga 
 

Bereitet euch  
zur 10-Jahresfeier der Jungscharen  

am 4. September in Riga vor 

59 x 19 

45 

 

World championship  
in weight lifting 16 th - 17th Sept. in Riga 

 
Gewichtheber-Weltmeisterschaften  

vom 16.-18. Sept. in Riga 

61 x 14 

46 

 

The sea is our second cornfield 
Seafaring Exhibition from 16 th - 24th October in Riga  

 
Das Meer ist unser zweites Feld 

Schifffahrtsausstellung vom 16 - 24. Sept. in Riga 

60 x 20 

47 - 1 
47 - 2 

 

October –  
for making candles and cooking soap 

 
Oktober –  

Kerzen machen und Seife kochen 

60 x 15 

48 - 1 
48 - 2 

 

Autumn ploughman - 
the crop increaser 

 
Wer im Herbst pflügt -  
hebt den Ernteertrag 

47 x 13 

49 

 

If the P.O.Box No in your address is shown - 
your mail you will receive sooner 

 
Wenn die POSTFACH Nr. in der Adresse genannt 

ist, wirst Du die Post SCHNELLER erhalten 

59 x 18 

50 

 

A radio subscription 
will secure quick and correct information 

 
Ein Rundfunk-Abonnement  

SICHERT SCHNELLE UND ZUVERLÄSSIGE 
INFORMATION 

59 x 20 

51 

 

Forest labourers 
will receive good earnings 

 
Waldarbeit bringt 
guten Verdienst 

50 x 13 
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52 - 1 
52 - 2 

 

Peat for heating - 
at first a working plan 

 
Torf für die Heizung - 

zuerst den Arbeitsplan 

53 x 14 

53 

 

For household and laundry less  
soap - more lye 

 
Im Haushalt und bei der Wäsche weniger  

Seife - mehr Lauge 

53 x 14 

54 - 1 
54 - 2 

 

FARMERS, 
do not be late in contracting  

for farm help 
 

LANDWIRTE, 
schiebt die Verträge mit euren  

Arbeitern nicht hinaus 

55 x 18 

55 - 1 
55 - 2 

 

Workers, the best farmers  
will contract helpers early in the spring 

 
Arbeiter, die besten Landwirte schließen ihre 

Arbeitskontrakte schon im Frühjahr ab. 

60 x 14 

56  

 

Everyone unanimously should participate at the 
parliament elections,  

voting for the labour block of Latvia!  
For peace, for bread, for freedom of the nation! 

 
Jeder sollte einmütig an den Parlamentswahlen 

teilnehmen, stimme für Lettlands Block der Arbeit! 
Für Frieden, für Brot, für die Freiheit des Volkes!  

66 x 17 

 

 
 

 
 

Slogan Hand Stamp # 56 used on the first day (used during four days only)  
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